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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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RESUME

1 . Les objectifs de cette Communication sont d' attirer à nouveau L' atten­

tion du Conseil sur , Le principé de La participation de -La Communauté en tant que
teLle à côté de ses Etats membres au Fonds commun à créer dans Le cadre du Pro­

gramme intégré pour Les produits de base mis au point par La .CNUCED , de préci­
ser Les modaLités de La contribution financière de La Communauté à ce Fonds et

de définir , en conséquence , Les éléments essentiels à retenir pour la rédaction •
des statuts du Fonds qui est en cours .

2 . La Communauté en tant que telle doit participer au Fonds commun au ti­
tre de L' Article 113 du Traité , puisque le Fonds - en raison de ses objectifs et
de ses fonctions - constituera un instrument spécifique de financement et de co­

ordination pour La régulation du commerce international des produits de base ( fi­
nancement des stocks par Le biais de son premier compte , financement de certaines
autres mesures par Le biais de son deuxième compte ). Le Fonds appuiera des accords

de produit ( AIP ) dont , au titre de sa politique commerciale commune et dans cer­
tains cas au titre également de sa politique agricole commune , la Communauté est
ou sera membre . .

3 . A ce stade , la Communauté en tant que telle peut Limiter sa contribution
financière au premier compte à la contribution indirecte qui découle de son paie­
ment - à travers . Les AIP - de ses parts des dépôts en espèces que de tels AIP pla­
ceront dans le Fonds . Les contributions directes au premier compte du Fonds seront

donc assurées par Les Etats membres . Quant au deuxième compte du Fonds , la Commu­
nauté et ses Etats membres devraient assurer ensemble une contribution globale d'

.ν - ·

environ 80 millions de 2 .
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4 . |_es statuts du Fonds doivent contenir des clauses permettant la participa­
tion de La Communauté , dès Le début ou,. le cas échéant , par La suite . Ils devraient
également .mettre clairement en relief que Les droits et obligations de la Communau­
té ne viendront pas s' ajouter à ceux de ses Etats membres et que La Communauté aura
un Administrateur dans Le Conseil d' administration .



I. ALGEMENE CONTEXT - DOELSTELLINGEN

1 , In het geïntegreerde grondstoffenprogramma dat UNCTAD 4 in 1976 te Nairobi
heeft goedgekeurd ( l ) zijn de volgende hoofddoelstellingen omschreven :
een stabiele grondstoffenhandel tot stand brengen tegen prijzen die

... lonend en rechtvaardig voor de producenten en billijk voor de consumenten
zijn het reële inkomen van de exporterende ontwikkelingslanden
verbeteren en op peil houden ; de toegang tot de markt en de stabiliteit van

de bevoorrading verbeteren ; de marktstructuren in de sector grondstoffen

en de afzetregelingen verbeteren alsmede de concurrentiepositie van natuur-

produkten versterken ; de produktie in de ontwikkelingslanden diversifiëren ,
met name door verwerking van hun primaire produkten.

2 • Als belangrijkste stappen die nadien voor de tenuitvoerlegging van het

geïntegreerde programma zijn genomen , kunnen worden vermeld een reeks inter­
nationale onderhandelingen of besprekingen over het grootste deel van de

achttien in het programma vermelde grondstoffen en onderhandelingen over

de oprichting van het gemeenschappelijk fonds .

Op dit ogenblik zijn voor tin , cacao en rubber (( 2 ) internationale
grondstoffenovereenkomsten ( iGO 's ) gesloten die internationale voorraad­
vorming inhouden ên voor koffie , olijfolie en suiker bestaan IGO 's of afspraken
zonder internationale voorraadvorming : de Gemeenschap is bij al deze

overeenkomsten en afspraken aangesloten behalve de laatste .

In maart jongstleden is te Genève overeenstemming bereikt over de
"basiskarakteristieken" van het gemeenschappelijk fonds , die de doelstellingen

en taken , de hoofdtrekken van de financiële structuur en de grondkenmerken
van de organisatievorm en de besluitvormingsprocessen behelzen . Terzelfder
■fcijd is een interimcomité ingesteld , dat ennee is belast ... na te gaan

• • •/ • • •

( 1 ) Resolutie 93(lV )
( 2 ) Afhankelijk van de inwerkingtreding van de overeenkomst .
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welke elementen verder moeten worden uitgewerkt , de statuten van het fonds

op te stellen en aanbevelingen te formuleren over de voorbereidende stappen

voor de inwerkingstelling van het fonds ••• De derde vergadering van dit

comité zal van 3 tot 14 december plaatsvinden , met het oog op de voorbereiding
van de onderhande1ingsconferentie .

3 . Ten einde bepaalde sleutelvraagstukken die voor de Gemeenschap van

belang zijn te regelen en de Gemeenschap daardoor in staat te stellen

volledig in de lopende werkzaamheden deel te nemen , heeft de Commissie in
april 1979 een eerste aanzet tot een gemeenschappelijke aanpak voorgesteld ,
die onder meer betrekking heeft op de deelneming van de Gemeenschap als

zodanig , de verdeling van de geraamde bijdragen binnen de Gemeenschap
en de financiering van de tweede rekening op vrijwillige basis ( l ). Na
kennisneming van deze voorstellen heeft de Raad medegedeeld dat hij zich

in een later stadium daarover zou uitspreken . Sindsdien hebben twee

gebeurtenissen plaatsgevonden :

- er is een advies van het Hof van Justitie over rubber gepubliceerd ( 2 );

- in het interimcomité is het vraagstuk van het lidmaatschap van groepen

staten in het gemeenschappelijk fonds ter sprake gebracht , maar tot nog
toe heeft de Gemeenschap daarover slechts voorlopige opmerkingen

geformuleerd .

4 . Onder die omstandigheden kunnen de doelstellingen van deze mededeling

als volgt worden omschreven :

a) in het licht van het advies van het Hof , de aandacht van de Raad opnieuw
vestigen op het reeds ingediende voorstel betreffende het beginsel van

de deelneming van de Gemeenschap als zodanig in het fonds , naast de
lid-staten :

( 1 ) COM(79)223 def .
( 2 ) Advies 1/78 van 4 oktober

• • •/ • • •
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b ) de modaliteiten van de financiële bijdrage van de Gemeenschap als zodanig
in detail uitwerken ;

c ) op grond hiervan de basiselementen die bij het opstellen van de statuten van
het fonds in aanmerking moeten worden genomen , vastleggen .

Deze mededeling heeft geen betrekking op de andere belangrijke punten
die nog nader moeten worden uitgewerkt of overeengekomen ( l ) en in verband
waarmee de Gemeenschap te gelegener tijd een gezamenlijk standpunt zal moeten

vastleggen , in het licht van de in maart uitgestippelde "basiskarakteristieken".

II . DEELNEMING VAN DE GEMEENSCHAP IN HET FONDS

1 . De eerste belangrijke doelstelling van het gemeenschappelijk fonds

is ... een sleutelinstrument te vormen bij het bereiken van de doelstellingen

omschreven in het geïntegreerde goederenprogramma ... ( samengevat in
punt I.l . hierboven ). De tweéde grote doelstelling van het gemeenschappelijk
fonds is ... het sluiten en de werking van internationale grondstoffen-

overeenkomsten ( iGO 's ), in het bijzonder betreffende grondstoffen die voor
ontwikkelingslanden van speciaal belang zijn , te vergemakkelijken ...

Met het oog hierop zal het fonds :

- moeten bijdragen tot de financiering van internationale buffervoorraden
( eerste rekening );

• • •/ • • •

( l ) Betreffende de financiële structuur van het fonds ( gebruik van directe
bijdragen , faseren van betalingen , aard en rol van afroepbaar kapitaal/
waarborgen , bepaling van de maximumbijdragen van internationale
grondstoffenorganisaties ) ; de werking van de tweede rekening ( omschrijving
van maatregelen en begunstigden , gebruik van inkomsten , mogelijkheid
van leningen , rol van het raadgevend comité ) en bestuur ( stemming, voor­
bereidende werkzaamheden voor de oprichting van het fonds ).
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- andere maatregelen dan voorraadvorming moeten financieren of helpen
financieren en de coördinatie en het overleg in verband met deze maat­
regelen bevorderen ( tweede rekening ).

2 . Hoewel het fonds via zijn tweede rekening maatregelen op vrij uiteen­
lopende gebieden zal moeten nemen , zal het toch een specifiek financierings-
en coördinatie-instrument vormen dat op het gebied van de internationale
grondstoffenhandel regulerend optreedt . Samen met de internationale

grohdstoffenovereenkomsten of -afspraken zal het een integrerend deel

vormen van de mechanismen voor het reguleren van de internationale

grondstoffenhandel , waarin het een sleutelrol zal spelen .

Het Europees Hof van Justitie heeft onlangs in zijn advies over

rubber verklaard : "... Men mag derhalve artikel 113 van het EEG-Verdrag
niet een uitlegging opdwingen waardoor de gemeenschappelijke handelspolitiek

zou worden beperkt tot het gebruik van slecats die instrumenten die enkel

de traditionele aspecten van de buitenlandse handel vermogen te beinvloeden,met
uitsluiting van meer verfijnde regelingen als in de beoogde overeenkomst voorkomen!'

Bovendien is of wordt de Gemeenschap door haar gemeenschappelijk

handelsbeleid en in sommige gevallen haar gemeenschappelijk landbouwbeleid

partij bij de IGO 's , ter ondersteuning waarvan het fonds wordt opgericht .
De daadwerkelijke uitoefening van de bevoegdheden waarover de Gemeenschap

in het kader van deze IGO 's beschikt , zou dus in het gedrang kunnen komen

indien de Gemeenschap niet deelneemt in het fonds dat de IGO 's in het

zo essentiële financiële vlak zal integreren . Het Europese Hof van

Justitie heeft ( in het reeds in punt 1.3 . genoemde advies ) in verband
met rubber uitdrukkelijk gesteld dat de specifieke financiële middelen die

ter beschikking van de IGO 's staan , moeten worden gecoördineerd met de

/■
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middelen waarover de IGO 's in het kader van het gemeenschappelijk fonds
kunnen beschikken . Het feit dat het gemeenschappeli jk fonds wordt
betrokken bij de uitoefening van de taken die tot nog toe door de IGO 's
zijn afgewikkeld , namelijk voorraadfinanciering en financiering van andere
maatregelen , wijst nogmaals duidelijk op deze. coördinatie tussen het
gemeenschappelijk fonds en de IGO 's .

Er zij ook aan herinnerd dat de verdeling van de stemmen over de
leden van het gemeenschappelijk fonds onder meer zal geschieden volgens het
afroepbare kapitaal/de waarborgen die de leden van de IGO 's ter beschikking van het
fonds zullen stellen . Een belangrijk criterium bij de verdeling van de
stemmen binnen het fonds zullen dus de regelingen in het kader van de

IGO 's zijn , waarbinnen de Gemeenschap over een erkende bevoegdheid
beschikt .

3 . Samengevat kan' dus worden gezegd dat de doelstellingen en taken van

het fonds betrekking hebben op aangelegenheden die voor een groot deel ,
via het gemeenschappelijk handelsbeleid ( artikel 113 ) onder de bevoegdheid
van de Gemeenschap vallen . Bovendien staat het fonds complementair tén

opzichte van de IGO 's , waarin de Gemeenschap bevoegd is op grond van haar

gemeenschappelijk handelsbeleid en in sommige gevallen ook van haar

gemeenschappelijk landbouwbeleid . Onder deze omstandigheden is de Commissie ,
ongeacht de besluiten die ten aanzien van de financiële bijdragen tot
het fonds worden genomen , van oordeel dat de Gemeenschap als zodanig in
het gemeenschappelijk fonds moet deelnemen . Gezien de ruime omschrijving
van de maatregelen die het fonds via zijn tweede rekening kan nemen en die
wellicht een veel breder gebied dan alleen maar het gemeenschappelijk

handelsbeleid zullen bestrijken , doet deze deelneming geen afbreuk aan die
van de lid-stat en .

• • • j • • •
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III . FINANCIELE BIJDRAGEN

1 . Conform de "basiskarakteristieken" die in maart zijn overeengekomen ,
zullen de totale financiële middelen die ter beschikking van het fonds zullen

worden gesteld , bestaan uit :

- de deposito 's van . aangesloten IGO 's , plus de garanties/het afroepbaar
kapitaal , die/dat door de leden van deze IGO 's worden/wordt verstrekt ( l );

- de verplichte bijdragen van de leden van het fonds , voor een totaal van
470 miljoen dollar ( 2), plus vrijwillige bijdragen .

De financiële middelen zullen op twee volledig gescheiden rekeningen

worden overgemaakt .

De eerste rekening zal bestaan uit de door de IGO 's verstrekte middelen

plus 400 miljoen dollar ( 3 ) van de 470 miljoen dollar die de fondsleden moeten
verstrekken .

Voor de tweede rekening is een streefcijfer van 350 miljoen dollar

vastgesteld , samengesteld uit 70 miljoen dollar die regeringen uit hun verplichte
bijdragen toewijzen ( 4), plus vrijwillige bijdragen voor 280 miljoen dollar .

• • •/ • • •

( 1 ) Een derde van de gevraagde maximumbij drage moet worden betaald in contanten
of wel ineens bij toetreding , of wel gespreid ; de overige twee derden moeten
worden gedekt door waarborgen/afroepbaar kapitaal waarvan de precieze aard
nog moet worden bepaald .

( 2 ) 150 miljoen dollar in de vorm van gelijke beginbedragen van 1 miljoen dollar
per lid en 320 miljoen dollar waarop moet worden ingetekend - voor 68 %
door geïndustrialiseerde landen - volgens de verdeelsleutel twee derden
VN-schaal/een derde BNP .

( 3 ) In de vorm van contanten ( 150 miljoen dollar ), kapitaal op afroep
( 150 miljoen dollar ) en afroepbaar kapitaal ( 100 miljoen dollar )

( 4 ) Ieder lid mag een deel van zijn gelijk beginbedrag van 1 miljoen dollar
op de tweede rekening overmaken . De Commissie heeft in april 1979 voorgesteld
dat de Gemeenschap ongeveer de helft van haar GBB 's op de tweede rekening
zou overdragen ( CQM(79)223 def ., punt III.3.3 .)»
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2 . De Gemeenschap zal moeten bijdragen tot de voorraadfinanciering in het

kader van de IGO 's en hierdoor tot de deposito 's die de IGO 's in het fonds zullen

plaatsen .

De Gemeenschap moet ook haar deel van ongeveer 84 miljoen dollar
( d.i . 20 a 25 fo ) van de 470 miljoen dollar verplichte bijdragen betalen in
de vorm van :

- 9 gelijke beginbedragen van 1 miljoen dollar elk ( of 10 x 1 miljoen dollar na
de toetreding van Griekenland ) en

- geraamde bijdragen , die volgens de verdeelsleutel voor de geïndustrialiseerde
landen ( l ) ongeveer 75 miljoen dollar voor de Negen zullen belopen .

De Gemeenschap mag ook op vrijwillige basis tot het streefcijfer voor

de tweede rekening bijdragen : alle lid-staten van de Gemeenschap hebben reeds

hun voornemen hiertoe bekendgemaakt .

3 . Gezien de in deel II hierboven beschreven bevoegdheid van de Gemeenschap ,

in het bijzonder op het terrein van de eerste rekening van het fonds ( aanleg
van buffervoorraden ) is het verantwoord dat de bijdrage van de Gemeenschap tot
de financiering van de eerste rekening van het fonds door de Gemeenschap zelf

ten laste van de begroting van de Gemeenschappen wordt geleverd .

( l ) Over deze verdeelsleutel - twee derden W-schaal/een derde BNP spreken de VS
een voorbehoud uit , aangezien zij oordelen dat de toepassing ervan voor hen
tot een onaanvaardbaar hogere bijdrage zou leiden .
De sleutel is echter gewijzigd ten einde rekening te houden met de behoeften
van de vijf kleinste geïndustrialiseerde aangesloten landen en de Gemeenschap
heeft voorstellen ingediend voor een bijzondere en specifieke behandeling van
Griekenland en Turkije .
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Vooral in het licht van de moeilijkheden die rijzen in verband met de

voor de stemverdeling overeengekomen criteria ( l ) en van de mogelijkheid voor
de lid-staten om deel te hebben in de bevoegdheid van de Gemeenschap inzake
de eerste rekening van het fonds ( 2 ) is de Commissie evenwel van oordeel dat
de Gemeenschap als zodanig haar bijdrage tot de eerste rekening van het fonds in dit

stadium kan beperken tot de indirecte bijdrage die zij levert doordat zij via de IGO 's
een deel betaalt van de

fonds zullen plaatsen ( 3 ).

4 . In verband met de tweede rekening van het fonds dienen de Gemeenschap en

de lid-staten nu duidelijk en gezamenlijk uiting te geven aan hun wil om een

belangrijke bijdrage te leveren tot de ruimere doelstellingen van het

geïntegreerde programma waarop deze rekening betrekking heeft .

Uitgaande van de veronderstelling dat andere grote leden van het fonds van

alle regionale groepen er ten volge toe zullen bijdragen dat het streefcijfer

van 350 miljoen dollar voor de tweede rekening wordt bereikt , stelt de Commissie

voor dat de Gemeenschap en haar lid-staten tot de tweede rekening een percentage

van de 350 miljoen dollar bijdragen dat grosso modo overeenstemt met het aandeel

( 1 ) Deze criteria zijn grotendeels gebaseerd op de financiële bijdragen eerder
dan , zoals bij IGO 's normaal het geval is , het aandeel in de handel .

( 2 ) Deze mogelijkheid is het gevolg van het recente advies van het Hof over
de rubberovereenkomst , waarin wordt gesteld dat indien de lasten van de
voorraadfinanciering direct door de lid-staten worden gedragen , dit
inhoudt dat zij aan de overeenkomst deelnemen .

( 3 ) Dit zal geen weerslag op de begroting van de Gemeenschappen hebben vóór I98I .
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van de Gemeenschap m de verplichte financiële "bijdragen van de fondsleden
(d.w.z . 20 a 25 Ljo : zie punt III . 2 . hierboven). Op grond hiervan zou de
bijdrage tot de tweede rekening ongeveer 80 miljoen dollar bedragen .

Alle lid-staten hebben reeds uiting gegeven aan hun voornemen om een

bijdrage te leveren , maar tot nog toe hebben slechts drie landen een cijfer
voor hun bijdrage aangegeven ( l ). De Commissie stelt dan ook voor dat het
eventuele verschil tussen de totale bijdragen van de lid-staten en het

hierboven aangegeven indicatieve totaal van ongeveer 80 miljoen dollar uit
de begroting van de Gemeenschappen wordt bijgepast ( 2).

• • • / • • •

( 1 ) België : 3 miljoen dollar ; Denemarken : 2 a 3 miljoen dollar ; Nederland :
17 miljoen dollar

( 2 ) Dit zal geen weerslag op de begroting van de Gemeenschappen hebben vèór I98I .
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IV. IN DE STATUTEN VEREISTE BEPALINGEN MET HET OOG OP GMEENSCHAPSBELANGEN

1 . Om de hierboven uiteengezette redenen moet de Gemeenschap als zodanig

naast haar lid-staten in het fonds deelnemen . Het is dus van essentieel belang
dat de statuten van het fonds in de deelneming van de Gemeenschap voorzien ;

voorts moeten zij een duidelijke omschrijving van de rechten en verplichtingen

omvatten en een volledige deelname van de Gemeenschap in de beheersorganen van

het fonds waarborgen .

1.1 . Lidmaatschap
« «4

Het lidmaatschap van de Gemeenschap moet in de statuten worden vastgelegd .

De desbetreffende bepalingen dienen te voorzien in het lidmaatschap van groepen

staten met bevoegdheden op sommige of alle gebieden die onder de doelstellingen

en activiteiten van het fonds vallen en moeten zo nauw mogelijk aansluiten bij

de bepalingen van de IGO 's , waarmee het fonds zal moeten werken ( zie bijlage
over rubber ) .

1.2 . Rechten en verplichtingen

Er mogen voor de Gemeenschap geen bijkomende rechten en verplichtingen

naast die van haar leden worden vastgesteld . Dit betekent dat de statuuts-

artikelen betreffende de intekening op een aandeel en de naleving van

verplichtingen op geen enkele wijze afzonderlijke of bijkomende verplichtingen

voor de Gemeenschap als zodanig mogen inhouden en - omgekeerd - dat in de

tekstgedeelten betreffende de steraverdeling duidelijk moet worden gesteld dat

de Gemeenschap als zodanig alleen maar kan beschikken over de stemmen die op

grond van het "gelijkheidsbeginsel " en van de overeengekomen financiële

verplichtingen aan de Negen zijn toegewezen .

• • • f 9 • •



1.3 . Beheersorganen

De Gemeenschap als zodanig moet naast de lid-staten in de raad van bestuur

van het fonds deelnemen . In dit verband moeten twee belangrijke standpunten
worden verdedigd :

- de beëindiging of vernieuwing van het mandaat van de leden van de raad van

bestuur berust bij de mandaatgevende leden ;

- ieder lid van de raad van bestuur kan een plaatsvervanger benoemen .

De Gemeenschap moet ook zijn vertegenwoordigd in de uitvoerende raad ,
het orgaan dat is belast met de ■uitoefening van de werkzaamheden van het fonds

en moet derhalve haar standpunt omschrijven over de grootte van de raad , de
wijze waarop zitting van de Gemeenschap in de uitvoerende raad kan worden
gewaarborgd en de wijze waarop landen die geen zitting in de raad hebben , ervoor

kunnen zorgen dat naar hun standpunt wordt geluisterd .

1.3.1 . Gezien de noodzaak van een efficiënte bedrijfsvoering en ten einde de

vertegenwoordiging van de Gemeenschap te vergemakkelijken , lijkt het meest

aangewezen voorstel de instelling van een uitvoerende raad met 14 leden . In deze

uitvoerende raad zou een lid moeten zijn dat namens de Gemeenschap en haar

lid-staten optreedt . Indien de uitvoerende raad groter zou zijn (b.v . 20 leden),
dan zou de Gemeenschap moeten streven naar één zetel voor de Gemeenschap als

.zodanig en twee voor haar lid-staten .

Indien grotere fondsleden worden gemachtigd leden van de uitvoerende
raad te benoemen , moet onder meer aan de Gemeenschap als zodanig dit recht
worden toegekend . Indien wordt overeengekomen dat de leden uitsluitend bij
verkiezing kunnen worden aangesteld ( zoals in sommige ontwikkelingsbanken ),
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moet het percentage stemmen dat recht geeft op een zetel in de raad worden
bepaald op een niveau dat de Gemeensohap als zodanig een zetel garandeert .

1.3.2 . De vertegenwoordiging ven landen zonder zetel in de uitvoerende raad
zal worden geregeld via een systeem van "oonstituenoies " waardoor elk van die
landen zijn stem via een bepaald lid van de Raad kan uitbrengen . Er moet als
regel worden gesteld dat de lid-staten van de Gemeensohap één "oonstituenoy"
vormen en dat niet in de uitvoerende raad vertegenwoordigde lid-staten hun

stem laten uitbrengen door de vertegenwoordiger van de Gemeenschap in de
uitvoerende raad . Ingeval één of meer lid-staten van de Gemeensohap in de
uitvoerende raad zetelen , moet als bijkomende regel worden gesteld dat deze
leden van de uitvoerende raad niet optreden als "oonstituency"-vertegenwoordigers
voor niet tot de Gemeenschap behorende landen .

Leden van de uitvoerende raad moeten het recht hebben hun plaatsvervanger
te benoemen overeenkomstig de wensen van hun "oonstituenoy".

1.4 . Timing van het lidmaatschap

De Gemeenschap als zodanig dient , met haar lid-staten, vanaf het begin
in het fonds deel te nemen . De Gemeensohap en haar lid-staten moeten er echter

voor zorgen dat in de statuten van het fonds de mogelijkheid van een eventuele
latere toetreding tot het fonds is opgenomen , zoals b.v . in de statuten van
het IFAD is gestipuleerd .

• • •/ • • •



CONCLUSIES

1 . Gezien haar bevoegdheid, in aangelegenheden die onder de eerste rekening
vallen en de bevoegdheid die zij met de lid-staten deelt in aangelegenheden
die onder de tweede rekening vallen , dient de Gemeenschap als zodanig lid van
het gemeenschappelijk fonds te zijn .

2 . In dit stadium dient de bijdrage van de Gemeensohap tot de middelen van
de eerste rekening van het fonds alleen te geschieden in de vorm van deposito 's
die in het fonds worden gestort door de 'daarbij aangesloten IGO 's waarvan
de Gemeenschap deel - uitmaakt .

3 . De Gemeenschap en haar lid-staten moeten hun totale bijdrage tot' de
tweede rekening van het fonds vaststellen op 20 a 25 $ van het streefcijfer
van 350 miljoen dollar , d.w.z . ongeveer 80 miljoen dollar .

4 . Indien de bijdragen van de lid-staten minder belopen dan de in punt 3

hierboven vermelde totale bijdrage tot de tweede rekening , dient de Gemeenschap
het verschil uit haar begroting bij te passen .

5 . De Gemeenschap moet ervoor zorgen dat de fondsstatuten voorzien in

deelneming van de Gemeenschap als zodanig vanaf de oprichting van het fonds
of op een later tijdstip en dat de Gemeenschap op passende wijze (als uiteengezet
in deel IV) in de beheersorganen van het fonds wordt vertegenwoordigd .
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HOOFDSTUK II

DEFINITIES

Artikel 2

Definities

In deze overeenkomst betekent :

1

2

3 . /"overeenkomstsluitende partij " een regering of een intergouvernementele
organisatie als bepaald in artikel 5j dis ermee heeft ingestemd voorlopig
of definitief door deze overeenkomst te worden gebonden/ ;

4 » /"lid" een overeenkomstsluitende partij als hierboven omschreven/ ;
5 . - 16

HOOFDSTUK III

Artikel 5

Lidmaatschap van intergouvernementele organisaties

1 . Iedere vermelding in deze overeenkomst van "regeringen" wordt geacht ook

te gelden voor de EEG , alsmede voor iedere intergouvernementele organisatie die
bevoegd is inzake het onderhandelen over en het sluiten en ten uitvoer leggen van

internationale overeenkomsten , in het bijzonder grondstoffenovereenkomsten .
Dienovereenkomstig wordt iedere vermelding in deze overeenkomst van het onder­

tekenen of nederleggen van instrumenten van ratificatie , aanvaarding of goed­
keuring , van de kennisgeving van voorlopige toepassing of van toetreding, in
het geval van deze intergouvernementele organisaties , geacht ook te gelden voor
het ondertekenen of nederleggen van instrumenten van ratificatie , aanvaarding

of goedkeuring , de kennisgeving van voorlopige toepassing of de toetreding
door deze intergouvernementele organisaties .

• • m j • • •
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2 . In geval van stemming over aangelegenheden die onder hun bevoegdheid

vallen oefenen deze organisaties hun stemrecht uit met een aantal stemmen gelijk
aan het totaal aantal stemmen dat overeenkomstig artikel 14 aan hun lid-staten

is toegekend .



i . FICHE FINANCIERE ~ ,

Ligne budgétaire concernée : titre 9 , chapitre 97 , article 970 -
contribution de la Communauté au financement du Fonds commun . -

Base juridique : Article . 113 "

Description de l' action : participation juridique ainsi que financière

de la Communauté au Fonds commun, lequel soutiendra des accords de pro­
duit dont la Communauté est membre . 1 L

Justification de l' action : en vertu de l' Article 113 , la Commission pro­
pose que la Communauté en tant que telle participe au Fonds et exerce les

compétence qui en découlent . ' ,

Incidence financière de l' action sur les crédits d' intervention .

Il s' agit d' une action à durée illimitée deux types de coûts se présen­

tent d' une part# des contributions à travers les Accords Internationaux de
Produits au titre du premier compte = stocks régulateurs , d' autre part des

contributions volontaires au deuxième compte – actions autres que lè stockag

Au stade actuel ,, il n' est pas possible de chiffrer avec précision les deux,
1 t v . 4

types de contributiohs cités ,ci-dessus . En, tout état de cause , il ne devrait

pas y avoir incidences financières sur le budget 1980 . \

A partir de 1981 , ces contribution seraient couvertes par des paiements
échelonnés selon les besoins . *

' ' L ' ' ! ' ' ' *

Incidence financière sur les crédits de personnel et de fonctionnement

courant sans objet . •

Financement des dépenses / d' intervention : crédits à inscrire dans les
budgets futurs .



Incidence éventuelle sur tes ressources : sans objet .

Régime de contrôle prévu contrôle budgétaire général .


